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XPUCTO/BYB/BE,MOBEKO/BYBJ/BE N PONO/BYB/BE CBETOT'A
CABE

JusaH je Bor y ceetnrersnma CBojuM, eBao je nap Jasup y3 xapgy. 3ap Huje Bor
nmBaH y cBuMa aenmma CBojuM, y cBuMa ctBopemnMa CeojuM? Jecre, anm je quBaH B
npenuBaH y cBeTATelbuMa CBojaM.3ap Huje Bor guBaH y MunmuoHuMa KpmreHux Cp6a,
KPOTKUX 3eMJbOpaj{HIKa, CMEPHAX NOJBIDKHAKA, KPCTOHOCHUX MyUeHHKa U BOjeBOfia, Kpo3
OKOJbeHha 1 IOKOJbeka? JecTe, any y pofly CpIIcKoM HajauBHHjH je OH y IMYHOCTH CBETOra
ona Hamer Case. Hanuk Ha oHO mTo je Csetn ITaTpuk 6uo 3a Mpue, CBet Konom6a 3a
MIkote, CBetnn MapTuH 3a "ane, Ceetn I'puropuje IIpocBeTurelns 3a Jepmene, Cera Huna
3a ['pysune- 6uo je CBetr CaBa 3a Cp6e. OH ce f1aje CpaBHUTH , B OIIET OCTaje HECPABI-UB
Ou, HCTHHA, HHje TIPBH NOCEjao ceMe HayKe XPHCTOBE y CPICKH POJl , llH j€ OH IIPBH
TocejaHo ceMe OIUIEBHO, 3aJIM0, OTpajino, 1 TEME nobap miox o6e3bequmo. Hapop cprcky,
ACTHHa, HUje 610 He3HaboXaH y OHe laHe, Kafia ce UK CaBHH 3aCBETIIHO Y HEMY, allH je
AMao y CBOME yMy U CpIly MHOr0 He3HaboXHor. Hciipasuiiu yM jeTHOT HApoJa U OYACTHTH
cplie BeroBo, TO ce He MoXe nocruhim caMo pedjy, HO pedjy, JeJIoM U npuMepoM. [uBHA
kHe3 Pactko HeMamuh Hije HE NOMUIIIBAO [ja ICIPaBX yM HATH J]a YUCTH CPII€ CBOra Hapoya
oHe HohM Kafia caBiafiaH JbyO0aB/by XpHCTOBOM, KpeTe fia HCIyHN pedd XpHCTOBE: aKO KO
xohe 3a MHOM mhiHl , HeKa ce ofipede cebe, y3Me KpCT ¢Boj, B upe 3a MHoM.(Matej 16,24).
OH je MECIIHO ¥ CMepao fia HCIIPaBH CBOj COIICTBEHH YM M OYMCTH CBOj€ CONCTBEHO cpue. U
TO CBe pajd Tora Jja 61 ce yIocTojiHo HeofoJpABE U HEMOCTHKHE Jby6aBu XpHCTOBE, K0ja je
Kao jyTapma 30pa CBUTalIa y Oyl HerOBOj M NpHBJIayMiIa ra K cedbu. Y tome je CaBuHa
nuBoTa npep ['ocrmogoM. Y 3aTo IITO je OH MHCIHO ¥ CMEPAo caMo Jja UCIIPaBU CBOjYM H
OYMCTH CBOj€ CpIIe, 1aTo My je nounumje off I'ocrrofa 1a BauCTUHY peyYjy M AEJIOM U IPAMEPOM
MCIpaBiba YM U YHCTH CpIie CBOra Hapoja.

Xpucroc pede a CaBa 4y H cMecTH y cple oBe peun : Kao mro Otan uma jpybaB K
Menmu, u ja nMaMm Jpy6aB K BaMa; Gynure y Jby6aBu Mojoj(JoB. 15,9). OcBeTbeH by6aBIbY
XpucrosoM, napesuh PacTko 6exao je of Bi1acTH M HayajucTBa Hap jbynuMa. Ko 3a tam
Xypu,npa3saH je of Jby6aBu Haj smybaBmby. Kaga ce mamajckn napesuh Joacag McryHH
by6aBspy nmpema Xpucty 'ocniofy, HIKakBa fipyra Jby6aB HHje c€ MOIJIa CMECTHTH BHIIIE Y
npenyHy pyuy ieroBy. Opn ninameHa Te boxancke ;by0aBn y ce6n OH BUIIE HAj€ BUIEO HU
cy3e o4ueBe, HM Cjaj KPYHE [lapcke, HU Oirecak najaare, He, YaK HA MJIafialadyko TENIOo CBOjeE:
CBe€ je HaIlyCTHOH NOBYKAO ce y iy XuMalajcKy, fa Iefa OHaj Mpedy/HHM IIJIaMeH y ceOn
U caropeBa y lbeMy. Takas je clly4aj u cprickor ljapeBnha, rocrioffiHa ¥ rocIIOACKOr CHHa
Pacrka. UcroBetan. Kana cy Hemamnne BojBojie no3uBane Pacrka ucnog I'opwer Pycuka,
monehu, mnauyhn, puuyhn, nperehn, Pactko ce y To BpeMe Ha BpXy KyJe npeobpahao y
Casy. Kao ogroBop Ha cBe NOKINYEONO03I0 KOJH Cy I'a BYKJIH K 3eMJbH U K CBETY, OH 6auu
KpO3 IpO30pA0JIe jedaH 3aBeKIbaj ca CBOjHM KHEKEBCKHM OJIEJIOM H ITOCTPHKEHOM KOCOM.
To Mecro peun. CrpuKerme Koce HajCUMBOJIMYHA]H j€ YAH IpH MOoHamemwy. Koca osHavaBa
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MucIH YoBekose. IlocTprkeme Yy MOHaxa 03Ha4yaBa, la YOBeK oficela off cebe cBe MHCIIH O
CBETY W cBeTCKOM. BaueHMM 3aBexbajeM npep Bojeofe PacTko je 06jaBHO CBOjy CMpT a
CaBa cBoj xuBoT. Tapga ce CaBa mao caB Ha cinyxO0y cBojoj Jbybasm, koja je u3 3ope
npenasuia y faH. Jep iby6aB 6e3 cinyk6e, 63 XXpTBe, 3ap je by6aB? U jour Kao je cirykuo
Capa! Iberos npuMep M jgaHac IOCle ceJaM CTOTHHA ropuHa cBetiu Ha Ceetoj Iopu.
Cnyxuo je oH u crapujer u Miuaber, u 3HaHor 1 HecHaHor. Ho y MuciimMa cBOjuM OH je Ty
c1yXx0y HaMelmHBao He Jbyguma Ho JbybGaBm cBojoj. M y Pycmky, m y Baroneny, u y
Xunaupapy. Casa je HajlIO3HUj! JIeTaNal, HajpaHHjd ycTalall, HajuCTpajHAjH MOJIATBECHUK,
HajTBpbU HCIOCHEK, HajBECENIMjH apraT Ha BABH, HajBpeJHNAJH IIeKap U KyBap, HajXUTHUjH
DOIITOHOIIA, HajlbyOa3Huju O0THAYap, HajcaBeCHUjH eKOHOM. Y cBy Ty cityk0y /byauMa OH
je mpuHOcHo npep Hore cBoje JbybaBu. Tpuao je 6ocoHor no kpmeBruMa CBETOrOPCKUM, H
KPB U3 HOTY leT'OBHX IpBEHMIA Ce o O6eloM KaMeHy. Buje To HTryMaH u 3alpeTd My fja He
upe 6oc. Casa ce 10 3eMJbe IIOKJIOHH IPe]] UTYMaHOM, I1a 00y KOHAYpe, ca KOJHX IPEIXOTHO
onceue hornose. Y Tako- 3a urymaHa o6yBeH a 3a Xpucra 6oc! U cBe je To ymxmo Caga papn
oHe ucre JbyGasn, panu Koje je napeBuh HHAMjCKA Of6anMo 3eMaJbCKO LAPCTBO Ma OAGerao
y raym XuManajcKy, 1 pagu Koje je CBeTa KaTapuHa pajOCHO JIETJIa NOJ, 3yTYacTd TO4aK,
u pagu Koje je Ceetr UrmaThje offBaxkHo cTao npep naBose y llupky Benmmkom. U 3ap camo
onn ! OcBetibeH Jby6aBiby XpucroBom Csern CaBa je 6erao off BnacT ¥ Ha4aJICTBa Haj
JbyIEMa, 1 HeCpaBH-E€HO BHIIIE BOJIEO CIY>KATH Hero 3anoBefaTu. OH ce XpBao ¥ My4Ho, fa
My Iyx 3afo0nje BIacT 1 Ha4aJCcTBO Haf TeloM, a XpHucToc Hafi gyxoM. M ycreo je. Y Tome
je Casmna nuBoTa npep 'ociooM. 3aTo My je mocie op 'ocrioga faTa BIacT B Ha4aJICTBO
HaJ{ JbyfaMa.

Jla nmm je Cetn CaBa 6uo pogoiby6? Bu ce 6ynure u ogroBapare : 3ap Oran Hampje
HHAje 6mo poposy6? Ila mmak je mctuHa jaya of cBera. Ceernm otan Hamr CaBa Huje 61O
poHobY6 Y OGMYHOM CaBPEMEHOM CMHCIY Te€ pedd. Y Halle BpeMe o6MYHO ce cMaTpa
POROBYOOM OHaj YOBEK KOjH He BOJH CyCefHE Hapojie B KOra He BOJIe CYCEeRHH HapOopH.
MebytuMm CaBa je npumas ¢ jby6aBiby y Manapckoj, y Byrapuju, y Typckoj, y Mucupy u cBoj
Aszmju go I'ope CHHnajcke, BOKJIEe Cy HOT€ HEroBE HOCHIE AyX JbyOaBH HErOBE CBAMaA
crBopew-uma Boxujum. Xpucroc je pekao a Casa uyo u 3aBoseo peun: 6paha cy Moja oHn
Koju crymajy pujed Boxwujy m m3spmyjy je(JIk. 8,21). Kao 6narogaran 6paT XpucroB Casa
je Tpmiasuo cBEMa KpIITEHAM HapoauMa Kao Gpalim XpHCTOBOj a He Kao cTpaHal]
crpaniuMa. Hapopu cy To ocehann, u 3aTo cy CaBy c Jby6aBiby IPEMANIH C IOIITOBAKHEM
cymany u ¢ TyroM Hcnpahann. OH HEje XOamo O CBETY Jia IpociaBjba CPIICKH HAPOJ, HO
JIa mpocnaBiba XpHCTa, Jby6aB Hapg Jby6aBiby. 360r TOra je CBET 3aBOJIEO HETa U IHETOB
Hapop 36or mera. lllTa BuIne, oH je ca cHeOHBamkEM U TYTOM AOJIA3HO Y CBOjy OTallOMHY, H
yuM G My cyiba OTBOpHIA BpaTa, pajo M3lasuo u3 me. Kao aa ce HemTo 60jao cBoje
3eMibe H CBOra Hapopia. Hekako ra BUgEMO BHIIIE Kao rocTa 1 IOCETHONA CBOj€ OTajOnHe
HEro JI4 Kao cranHor rpabanmHa weHor. U 3amcra oH ce 60jao. Hamme, 60jao ce , ja My
my6aB mpeMa oTafloMHKM He yMalbU M He MOTaMHH Jydy oHe Jby6aBy, Koja je A0 BpIIKa
NyHWIa ¥ NpenylkaBalla BEeroBy Aymly, KOjy je oH HaHOHOhKHO riepfao y ce6u H Off be
caropeBao. [la je oH caM OJIy4HBao Kopake cBoje, 63 HEBHJbUBE MarHeTCKe urie cyabe



Boxuje, Temko faa 61 ce o cMpTH MakHyo n3 Csete I'ope. Temko ga 64 uKaga Kao MOHax
IO CBOjOj XeJbH KpPOYHo Y CBOjy oTanbuHy. Ta OH ce Hy y 4eM HHMje pyKOBOJHO CBOjOM
XeJboM, HO XelboM JbyGaBu cBoje. Y nonne xuBota Casunor Jby6aB Hap Jby6aBiby 6uia je
Beh yTBpHMIa mpecro cBoj Y HapcTBY AyIIe HErOBe H ofaTie KpMaHAIa lbAME KaMO H KaKo
je Ona xtena. BepoBaTHo je jemuno, fa 6n Morax CaBa moxeineo fa u3 Ceere I'ope ofe o
Ceere 3emipe. He 360r Ceere 3emibe Hero 36or Jby6asu coje. [Ta Buu nemrepy, ogakie
ce 3acjana ceery Jby6as Iberosa, aa 3arp;im KkaMeH ['onrorckn, ogakie je Jby6as Hberosa
ca Kpcra rpnmna pop jpyfAcky; fAa moriefa y HebGeca ca JeneoHa, ofjakie Cy almocTONd
Backpcny Jbyb6aB, lBHXOBY H HETOBY, KaKO C€ Y3HOCH y IApCTBO BE€YHE CIaBe W BEYHE
ceeTnocTd. Ann taucra JbybaB,3aniapeHa y cpiy lBberOBOM, YKa3HBaJa My j& M IIyT U MECTO
cnyx0e, 4 OH ce MOCHyIHNYKA MoKopaBao. OH je cnyx6oBao u I'puuma m Byrapuma n
I'py3unnMa, 1 ApamaMa: Meby KojuMa Kap je 610, THMa je H cIy>k60Bao ca Jbyb6aBiby, ca
3aHOCHOM Jby6aBiby. Jlara je [Iyx CBern ynyTHO y A6ucuaujy mwin MHaMjy, OH 61 HCTO Tako
1 ca UCTOM Jby6aBiby cly/bboBao. OH je ciyxmno Cpbuma He kao CpbuMa Hero Kao Jenu
XpucroBoj, seiu Jby6aBu cBoje. JoI Kako je ciryxwo. JIBocTpyku napesuh, mpBo 10 TeTy
I1a O AyXy, OH CE carHyo o paxa 3€MHOT3a, f1a U3 ITpaxa JiehuMa CBojIM myke Hapoy CpIICKH
Ka HeOecnMa. KpyHucaHu KHe3 OpKBe M HEKPYHICAHH rocrofap Ap:xkase, Casa je 61o ciyra
CPIICKOM Hapojly, HajBepHHjH, HajHCyMOPHHJH M HajBOJbHHUjH CIIyra KaKBOT j€ OBaj HApoOJ
IMao 3a MHHYJIHMX cefiaM BekoBa. Ho cBy Ty cBojy caykO0y OH je IPHHOCHO IIpeJ| Hore
XpHcToBe Kao XpTBEHH TaMjaH. A Kaj| ra je 6iarogapHu Hapoji OYe0 CIaBUTH 1 BETNYATH
Kao anbena cBora, oH ce HeCIIOKOjHO 063upao Kamo fia yMakHe. Ho, Jby6aB meroBa Huje My
YBEK OTBapaia Kandjy 3a MCXOJ| M3 HeroBe 3eMibe. Uera ce To 60jao noGegmnar cebe u
mymu? Bojao ce , ga My cBeTcKka cliaBa He TOBpATH Ha IIaBy OHE IOCTPHKEHE BJIacH, Koje
je oH ca xyie Pycuka 6anmo Ha 3eMipy. Bojao ce CaBa, 1a ra cyjera oBora cBera He o6paTu
noHoBo y Pactka. Ila He Moryhn yBeK yna/bUTH ce B3 OTalIGHHE , OH CE OHAAA yJa/baBao o
mapopa. Kyna? ¥ cBojy Ceery 'opy- y crpaxoTHy Kimucypy CTygeHI4KY, y HENpUCTYIaqHy
ACIIOCHHUITY CBOjY, YjyTHY ¥ IPHjaTHY jeAMHO 3a Cype OpIIOBE H 3a HeroBy Hebecky Aymry. Hu
napesuh Joacad Hmje Morao Hahm y ruymm XmMalnajckoj MecTo of0ojHHje 3a Jbyfe a
NpHUBIaYHAje 32 JyXOBHE pofATelbe Jbyad. Y Toj CTyleHH4KO]j ITyIH Ijapcka ayma CaBuHa
MorJIa je, 6ap 3a HEKO BpeMe, Ja ce HeysHeMupeHo ucnoBena Jbybasu cBojoj U fia ce ca
MeTaHHUjaMa 1 cy3aMa Mond Iboj 3a Hapop cBoj 1 3a cBe Hapopie Ibene. TuM TajHuM cy3aMa,
MOJIMTBaMa M MeTaHHjama npepn BenmyancrBom Boxujum CaBa je YMHHO 3a CBOj HApOJX
OHOJIAKO MCTO KOJMKO CBEKOJIUKOM jaBHOM CIIy>KO0M CBOjOM.

U tako popgoiby6ibe CBeTora Case cToju IO cBeTIOMIAY [iBa Opeoa, YOBEKObYOIba
n XpucTolby6iba. TakBo je yomuTe pofoibybibe cBeTuTelbeKo. IIITo BHX0BO pofobybibe
ca3dja, OHO cc BEKOBHMa He pymm. TakBo popolby6ibe cToju y cIy>KOH Halle BEYHE
JIOMOBHHE ¥ I-€HUX HENPOJIa3HAX BPEXHOCTH.

Bnapguka Hukonaj Benumuposuh
Cpemcku Kapnosnuz 1935



January 1/14 |
ST. BASIL THE GREAT

On this day we celebrate the memory of our holy father Basil the Great, archbishop of Caesaria.

This holy father of ours Basil flourished during the reign of Emperor Valens in 364. He spoke out
for the orthodox faith in front of him and judged him because he had accepted the erroneous beliefs
of Arianism and was maltreating and fighting savagely and ferociously the churches of the orthodox.
St. Basil's father was from the Black Sea and his mother from Cappadocia (from a place called
Karamania). In speech and learning he surpassed not only the learned men of his time but also the
ancient philosophers since, having studied all kinds of knowledge, he defeated and conquered them
in all. Moreover, he practiced philosophy and through it he rose to the theory of beings (i.e. in his
understanding of things) wherefrom he ascended the throne of prelacy.

When he became bishop he gave many battles for the orthodox faith and with the firmness and
courage of his conviction he amazed prefect Modestus. With the orthodox sermons which he wrote
he refuted the convictions of the heretics and arranged the order of morals. He taught the ascetic
philosophy, he made plain the theory of beings and to cut a long story short he departed to the Lord,
after he had guided the logical flock of Christ to salvation through every virtue. St. Basil the Great
was tall in appearance, spare and fleshless. His face was dark-skinned in color, although it was
blended with paleness as well. He had a long nose, round eyebrows and the skin over his eyebrows
was furrowed. he looked like a man in meditation and watching over himself. His face was wrinkled
with a few furrows. He had long cheeks and his temples were hirsute with hairs which were turned
round. He seemed to have his hair somewhat cut. He had quite a long beard with mixed hairs, i.e.
black together with white ones.

January 6/19
EPIPHANY

On this day we celebrate the holy Epiphany of our Lord and God and Savior Jesus Christ.

In all the holy churches of God we celebrate today the holy Epiphany of our Lord and God and
Savior Jesus Christ and from evening onwards we keep a vigil because when the Lord completed
His thirtieth year on earth He wanted to make Himself known to people that He is God in body.
When the Lord was being baptized by John, he was revealed in voice by God the Father from above
and by the coming of the Holy Spirit to be true God and consubstantial with the Father. From that
time onwards it was made known to all through miracles and His excellent teaching that He certainly



is the God who was openly preached by the prophets.

He came to baptism for such a reason: When the Lord became man for us, he fulfilled the whole law
throughout His whole life. John on the other hand came from the desert and was baptizing in river
Jordan according to what God had told him and to the order and law of God, as Luke the evangelist
says (Luke 3,2). That is why the Lord wishing to fulfil even this word as divine law, after he
completed thirty years of age, He went to John the Baptist to be baptized as the rest of men did,
although he had no need of baptism being sinless. John respecting the Lord and thinking of his own
worthlessness said: "I have need to be baptized of thee, and comest thou to me?" But the Lord
encourages and moves John to baptize Him, showing that what he thinks to be improper is most
proper, i.e. the Lord to be baptized by the servant. That is why He told him: "Suffer it to be so now:
for thus it becometh us to fulfil all righteousness". According to the divine Chrysostomos
righteousness is here called by the Lord the perfection of all the commandments (in his homily on
baptism), i.e. it is as if He says: because I have perfected all the commandments of divine law, this
is the only one that is left, that is why I have to perfect it, too.

This is when John gave up his objections. So, when the Lord was baptized by him, he immediately
rose from the water and behold! The heavens opened and John saw the Spirit of God descending like
a dove and going to Jesus. But even a voice from heavens above was heard saying: "This is my
beloved Son, in whom I am well pleased". From this it was made obvious to the Jews that John was
not greater than Jesus, according to the false conviction held by many, but that he was incomparably
lower than Him and that he was His servant and stooge. that is why the Spirit descending addressed
the Father's voice to Jesus and obviously showed as if pointing

out with the finger that "This is my beloved Son" was not said about John the Baptist, although he
was glorified and accepted by many, but it was said about Jesus who was being baptized. When the
Lord had completed this legal commandment of baptism as well, He broke the curse which had been
put on Adam because he had broken the Divine law and, delivering us from condemnation, he
brought every ceremonial law to and end from that time onwards lifting them up to a more spiritual
and perfect level. Following this He discontinued the Jewish baptism and gave to us, the faithful, the
commandment to be baptized with the baptism of the three immersions and immersions, which has
the grace of the Holy Spirit that was absent from John's baptism. Because, when the Lord had been
baptized in that same river, he completed the shadowy and imperfect baptism and opened the gates
of the spiritual and divine baptism of the Church. This baptism we, who were baptized, need from
that time onwards to keep pure and immaculate from sin by carrying out the life-giving
commandments so that we may reach the kingdom of heavens.

BLESSING OF HOMES
Fr. Aleksandar will continue blessing
homes until the end of February. If you
want your house blessed let him know at
781-246-3153.




CHILANDAR
on Holy Mountain of Athes

in this, 1998 year the Chilandar Monastery celebrates its 800th Anniversary
as the Serbian Orthodox Monastery

ATHOS
"The Garden of the Most Holy Mother of God"

he peninsula of Athos stretches 45 kilometres South East into the Aegean Sea,

and is only 5 kilometers wide. It is the most easterly of the three fingers of
Chalcidice linked to it by an isthmus two kilometers across known as Previaka.
There has been no lay settlement for over than a thousand years, and no woman
may set foot on its soil. The monks call the Holy Mountain "the garden of the Most
Holy Mother of God" in accordance with the ancient Holy tradition which says:
After the Ascension of our Lord Jesus Christ, the Most Holy Mother of God Virgin
Mary set out for Cyprus to visit the resurrected Lazarus. At that time Lazarus was
the bishop on Cyprus. A miraculous storm carried her ship in the opposite direction
to Holy Athos, which was then the site of a pagan shrine to Apollo. At the place
where the [viron monastery was later built, the Virgin Mary received divine
instructions to preach the Gospels to Athos: "This place shall be your garden,
and a haven of salvation for those who desire to be saved".

The monasticism on the Holy Mountain was ultimately the outcome
of missionary work by the Virgin Mary herself; it is under her sovereign protection,
and the veneration of the Most Holy Theotokos is the main coult on this Holy
Mountain.

Brief History of Chilandar Monastery

he Chilandar Monastery was first mentioned in a Greek manuscript of 1015, as
"completely abandoned and empty". It is believed that a Boatman - George
Chelandarios was the founder of this monastery in 980, and the Monastery was
called after him. In the first Serbian sources it took form as Hilandar.
As it is known, the Chilandar Monastery was granted by Emperor
Alexius III, to Serbian monk Sava and to his father the Grand Zhupan of Serbia
Stevan Nemanja, in 1198, - 800 years ago. It happeened when Stevan Nemanja
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renaunced the throne and came as a monk of the Studenica Monastery in Serbia, to
his youngest son, monk Sava, in Greek monastery of Vatopedi, on Holy Athos.
Simeon and Sava renewed the Chilandar monastery. Since Chilandar monastery
was free of both the Protaton and imperial authority from Constantinople, Simeon
Nemanja issued a gold-sealed charter to Chilandar constituting it as a Serbian
monastery and the hereditary foundation of the Nemanjic family, granting to the
Monastery needed property for its needs since it becames completely self-
governing Serbian monastery. The first abbot of Chilandar was Methodius, appointed
by St. Simeon himself. At the begining there were about 10 to 15 Serbian monks.
After six years in Chilandar monastery were some ninety monks, following St.
Sava's typikon. Monk Simeon died on February 13, 1199, in the narthex of Chilandar
monastery and was buried in the monastery church. In 1206, St. Sava transferred
the relics of St. Simeon to Studenica Monastery in Serbia.

The most important position in the Monastery was the abbot. The
oikonomos was the most important position after abbot, with two assistants -
paroikonomos and oikonomos. The most remarcable known abbots of Chilandar
monastery in 13th century and at the begining of 14th century were, after Methodius,
Joanikije, who became Serbian archbishop in 1272.; Jevstatije (1262-1265), later
bishop of Zeta and then archbishop of Serbia (1279-1286; Stephan, Kirijak, Arsenije,
Sava.

In the Monastery there had been open a chamber with beds for seriously
sick monks, which is counted as the first Serbian hospital. It was later expanded by
tzar Dushan and tzar Lazar, following the latest West Europian methods, on the
basis of classical traditions of Hippocrates, Galen, Dioscorides, etc. (see manucripts
with medical texts from the late 14th and mid 16th centuries in Chilandar). By the mid
14th century, Chilandar monastery possesed almost a fifth of the Holy Athos
peninsula alone (about 40 square miles). After the Byzantine emperors John Ducas
Vatatzes and Michael VIII Palaealogus, and the Serbian kings Vladislav, Urosh I and
Dragutin, - the most important benefactor of Chilandar monastery was Serbian king
Milutin (1282-1321), exposing Serbia to stronger Byzantine social and cultural
influence by incursions into Byzantine territory in Macedonia. He in 1293, built a
new main church on the foundations of the old one, extending existing fortifications;
in 1302 he built Hrusija by the harbour and so-called Milutin's Tower. Atthe end of
the 14th century and in early 15th century, during Serbian princes and despots, the
Chilandar's property continued to expand.

Prince Lazar (1371-1389) added to the main Chilandar church so-called
Lazar's narthex. It was before the Battle of Kosovo.

St. Sava had spent eleven years as archmandrite of the Studenica
monastery in Serbia (1206-1217), and then again returned to Holy Athos. and set
about gaining an independent, autocephalous archbishopric for Serbia, which he
did achieved in Nicaea in 1219, and became the first Serbian archbishop. Coming
back from Nicaea to Serbia, he took from Chilandar the Krmchija-Code and other
needed books in order to build the new Church and state organization. He also took
from Chilandar some monks, and appointed them bishops for diaceses which he
had founded. The Serbian Church and Serbian State were very well established.
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Writing and Literature

n the Middle Ages the Chilandar Monastery played a major role in spreading of

writing and literature in Serbian lands, certainly in the Serbian variant of Old
Slavonic language. A precondition for the flourishing of literature at Chilandar
monastery was the creation of a library, which has occured in the 13th century. In
Chilandar and Karves typika the books are mentioned, and in some later charters.
Also, each of Chilandar's kellia had to have its own library in order to satisfy the
basic requirements of liturgical activity (Gospels, Apostles, Epistles, Liturgiaria,
Euchologia, Psalters, Horologia, Octoechos, Triodion, Pentekostarion, Menaion
for feasts...), as well as typikon and synaharion with Saint's Lifes (hagiography),
which was read aloud in the refectory. In Chilandar there are some parchment
manuscripts from the 12th and 13th centuries, as they are: the Karyes typikon with
St. Sava's signature, an early copy of the Chilandar typikon, and many other.

In its rich archives there are 172 Greek, 154 Serbian and two Bulgarian charters
from the Middle Ages. When it is combined with other sources it is possible to
reconstruct in detail the Chilandar’s history in the 13th and 14th century. So, Chilandar
may be called as the centre of medieval Serbia's spiritual life and an intermediary
and representative in Serbia's relations with Byzantium.

The manuscript copying was also one important precondition for Chilandar to
become the main Serbian literary centre in the Middle Ages, which started as early
as in the 13th century, both in the Monastery and in its kellia and pyrgoi. Theodore
Grammaticus was a well-known scribe of the Transfiguration Tower, who was
responsible for the notable Hexaemeron of 1263, which is now in Moscow, Russia.
The greatest Serbian midieval writers were working at Chilandar at that time, such
as: Domentian, who was Theodor's patron and spiritual father. At the end of 13th
century Theodosius lived in Chilandar monastery. The workshop in the Karyes
kellion was very well known during the 14th century. In 1336, the elder Theodulus
copied there the Theodosius's Life of St. Sava. There are also known monk-copyers:
Romanus, Theoctistus, Damian, Job, Dionysius, Joseph, Mark, Athanasius, abbot
Dorotheus... This copying work led to creation of a scriptorium which exerted a
great influence on the morphology of Cyrillic writing in Serbia and played an
important role in the development of Serbian orthography and grammar in the 14th
century.

The text of St. Simeon's charter on 1198, and of St. Sava's Chilandar typika, served
as the nucleus from which Serbian biographical writing was to develop. St. Sava
was both first Serbian writer of the Nemanjic period and the first Chilandar writer.

Very intensive copying and traslating activity at Chilandar monastery has occured
at the end of the midieval period. The works of the contemporary theologians and
hermits of that time were read and translated, as for instance the works of Gregory
Palamas, Gregory of Sinai, Callistus and many others, etc.
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Artin Chilandar Monastery

he original monastery church does not exist, which the King Milutin had

demolished at the end of the 13th century in order to make a much larger edifice.
But there are some signs that the original monastery church had carved
ornamentation in the Byzantine style of that time. The interior with the gold of its
frescoes left the strongest impression, which was recorded by Theodosius in his
work of Life of St. Sava. The gold background for frescoes had a great influence on
painting of the monastery churches in Serbia during the 13th and 14th centuries.

The old iconostasis, composed of stone slabs rather than masonry, was
small, like church. In some prominent place in the church, an icon of the Virgin
Hodeghetria would be placed, as the Patron of Chilandar monastery, so that it can
be properly venerated, since Chilandar monastery bore the Virgin's name from the
time of its restoration by St. Simeon and St. Sava.

Throughout the 13th century, fresco and icon painting at Chilandar
monastery was at the centre of the most progressive artistic trends in the Byzantine
world and Serbian state, which accounts for the fact that Chilandar's works of art
from that century are more numerous and even finer than those in other monasteries
on Athos.

After Milutin's reconstruction of Chilandar monastery, there had been no
need to undertake any building. Over the next half century, the patronage of
Serbian rulers mainly took the form of gifts of land.

From the imperial epoch, Chilandar has preserved some works which
came into its possession much later, but it is a part of its history as weel. Most
notable is the icon which receives the greatest veneration - the Virgin with the
Three Hands (Trojerucica). According to the Holy tradition, the icon was brought
to Europe from Jerusalem by St. Sava himself. But prior to this, the icon had shown
its miraculous powers at the time of the iconoclast conflict by healing the hand of
St. John of Damascus, an opponent of Iconoclasm. In gratitude, he added an extra
hand to the icon. This icon was particularly venerated in the capital of Serbian
empire - Skopje, but after the conquest of Turks, it was miraculously transferred to
the Chilandar monastery. It is a large processional icon, covered by silver and gold
frames and ex-votos which conceal an Virgin and Child of the Hodeghetria type.
The third hand is not painted but it is moulded in silver - added afterwards in
accordance with the tradition.

Chilandar under Turkish occupation

he furst Turkish occupation of the Holy Athos occurred in 1387, and 1393-
1403, and finally in 1430. The Ottoman Empire sanctioned the autonomous
organization of the Holy Athos, but it lost many of its estates and revenues outside
peninsula, and was burdened by taxes. So it hapenned to Chilandar monastery, too.
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In 16th century the czars helped Chilandar allowing its monks to collect contributions
in Russia. During the 16th and 17th century and later an important source of income
for Chilandar monastery was contributions from devoted Christians throughout
the Balkans. On the other hand, Serbian patriarchs, bishops and clergy continued
to assist Chilandar. .

During the Greek uprising 1821, the Turks introduced severe reprisals and
imposition of 10 year occupation, when a large number of monks had fled from the
Holy Athos. Many antiquities and art tresures were destroyed.

But, beside of many tragic events throughout its history after the Nemanjic's
period, the Chilandar library today contains about 1000 Slavonic manuscripts and
nearly 180 Greek codexes and booklets from 12th to 19th century; a collection of 80
copies of old Serbian and Wallachian printed books, and excellent speciments of
Cetinje icanubula. There are also copies of almost all works of monastery's
manuscripts and medieval DSerbian literature (12th to 17th centuries) both originals
and translated from Greek. This makes the richest treasury of old Serbian literature
and manuscripts. There are also Bulgarian, Macedonian, Russian, and Slavonic
works from Romania. Today's Chilandar library reflects and confirms the international
ecumenical character of the Holy Athos monastic community "which has unified
the culture of all the Orthodox nations from the Middle Ages through the Turkish
period down to the present day."

Canonical jurisdiction and Ligal Status

mperor Andronicus II Paleologus established the supreme authority of the
Ecumenical Patriarch over Holy Athos by his chrysobul of 1312. But in 1368,
Ecumenical Patriarch Philotheus placed the Holy Athos under the Bishop of Hierissos
jurisdiction.
By the international agreement signed in London in 1913, and Lausanne in
1923, Holy Athos became a part of the Greek State. The Constitution of 1924,
confirmed by the law of 1926, regulated matters pertaining to the administration and
system, mostly in accordaance with the Typikon of 1783, issued by the Ecumenical
Patriarch Gabriel. The Holy Community, consisting of the representatives of all
twenty monasteries became the highest governing body on the Holy Athos. Great
Lavre, Vatopedi, Iviron, Chilandar and Dionysion hold the first five places. Holy
Epistasia is the executive body, consisted of four members serving one-year term of
office, and are chosen by rotation. The monasteries are divided into five tetrads,
each representing five leading monasteries, in which 1st member of the tetrad becomes
Protepistates (formerly Protos). These first five monasteries (including Chilandar)
take it in turn to provide the Protepistates of the Holy Athos. The Greek government
is represented by a governor or prefect, with its police at Karyes. But Holy Athos
enjoys wide judical autonomy, except in criminal cases.

Fr.PM.
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KpcHa Cnasa

ta je Kpcaa Cnasa?
To je rnasna onnuka Cpnckor ITpaBocnasma.. To je cnaBmerse u

npocasmbate bora kpo3 Hberose cBeTiTebE K20 Hallle 3aUTUTHUKE npex Borom.
Cnarmemwe Bora, Cs. Boropom:1:2 :t Eoxux yromHuka jecte Haw xpuuhaHcky,
MpPaBOCNaBHM, XUBOTHM CTaB, KOjUM MCHOBEeNamo Bepy CBojy y Bora, wrro je
OCHOBHM UWB JbYICKOr XMBOTA OBOEe Ha 3eMmbu u BeyHocTH. Ko cnasu Bora u
Boxitje cBeue Kao npase M UCTUHUTE, GECMPTHE Jbyle, KOjU U3 OBOra MponasHor
M CMpPTHOT XMBOTa npefjoie y XXMBOT BeuHn u GecMpTHM, Taj he u cam on Bora
6uTi npocnasrkeH y BeuHoM [lapcty Hebeckom.

Kako je nHactanma Kpcwa Cnasa?

Mpumusium Xpuwhaxcky Bepy u Cseto [Ipemame o cnasmewy bora u
CseTiremsa Boxjux, on cosedckux anocrona Fipuna u Metomuja, Cpbu cy 3a
CBOje 3aWTHTHUKe y3umanu Bermke Boxitje Ceetuterse. Kpcha Cnasa Hac noaceha
Ha OHAj HaH Kana Cy HaluM mpeuy MpUMMITM Bepy XPpHCTOBY U KPCTUIM CE Y UMe
Csete Tpojuue. KpcHy Cnasy je noceGHO yTBpamMO u 651arocinoBuo Myapu u
npakTuyiu Hemamwun cun - Ceetu Caga.

Ko cy Ceeruremn Koje crnaBuMo?

Cseturersu cy poa Ha Ipsety 2KusoTa, koje ce 30Be Xpuctoc. To cy
myncka 6uha ca Backpcnum nywama. CBETUTEBM CY CBOJUM XMBOTOM Ha 3€MJIBU
npocnasumu bora, jep cy ce ctporo mpxanu Jesanhersa XpucToBor u no meMy
yTpaB/bally HEO CBOj XKMBOT, 6ynHO na3ehu Ha CBoje Mucny, peun u gena. OHu cy,
6naronahy dyxa Cserora, moctanu "'3emasbcku anhjenu u Hebecku mvymm”. 3aTo
Cy OHM HAUlM y30pH, YUMTE/bM ¥ BaCIIMTAUM M HALIM MCTUHCKM MOITMTBEHMLM M
3alTUTHULM npen Borom.

Kagas je cMmcao u 3Hauaj Kpcue Cnage?

Kpcua CnaBa Hac okynrmsa u cjemmmsyje y npaBy OpaTcky XpuCTOBY
3ajemniuy, Csety llpkBy, kao CaGop Boxju u cabpame neue boxuje. CnaBmbemne
KpcHe Cnase je octana HenpekuHyTa penuruo3ua Tpamumja konx Cp6a on BpeMeHa
MOKpLITaBamka J0 AaHac. MHOro WITO IUTA je MPOMEHEHO Y HAPOOHOM XUBOTY M
obuuajuma, anu ce Crasa cauyBarna Kao Hajseha cBeTusba Hawera Hapona. CraBrbeHa
Je Cnasa y Bpeme u HeBpeMe, y MUPY M paTy, Y CTpanawy, Y MU3rHaHCTBY, Y TAMHULN,
y 6omHMUM, Y KATOCTU M panocTH, Y O6elm u CUpOMALUTBY; MCTO Kao y 60raTcTay u
u306iuby. Kpcra Cnaga je cauysana IIpaBocnasme y CprickoM Hapomoy Y HajTeXuMm
naHuma werose ucropuje. Hajkpahe peueno: "Ciiaga Hac je cayypana, moju
xBanal”
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Ko cnasu Cnasy?

KpcHy cnaBy Tpeba ma cnaeu csaku IIpaBocnaBHu Cpnckyu IOM u
nopomiua. CBaky xpaM 1 MaHacTHp umajy ceojy Cnasy, jep je caku xpaM noceeheH
nexom CeTuTe/by Wim npasHuky. IlowTo je xpaM Hajseha CBeTuma Yy jeIHOM
MECTY ¥ 3ajeTHNUKM TyXOBHM JOM XKUTelba TOT MECTA, MOXKEIbHO je Ja CBU y3My
yuemha y Toj Cnau. Xpamosxa Criaa uma cBor nomahuHa, 1 TO je 0GHUHO jemaH
O MeLLITaHa, amu je naxie 1 6osbe ako uma Buine goMahnna ucrospemero. Ilopen
nomahe u upksene Crase, NojelMHa 3aHATIMjCKa YAPYXKea, WKorne, npeny3eha,
CMIOpPTCKYM M Opyru Kimy6oBu, 6paTcTBa, 3ajeqHMUE, OPYIITBA NIeKapa, MOIMTHUYKE
mapTMje M pa3Ha yopyXema, uMajy u cnase cBojy Cnasy. Onu 3a cBOjy crasy
y3uMajy Hekor CBeTUTEIba KOjH je MIPUKITANaH TOj NENAaTHOCTH MM 3aHMMAmbY.

Cena u rpanosu Takolhe umajy cBojy Cnasy, koja ce jow 308e IIpecnasa
unu 3aseTuna. M onu cy yzenu CseTuTerba UM Npa3HMK, Oa ce Tora JaHa bBory
mone 3a cBako no6po u Hanpenak u aa ux bor cauysa on GonecTu, nonnase, Cylile,
rpana, 3em/boTpeca u apyrux Hemorona u Hecpeha. M ose Cnase umajy cBoje
nomahuHe.

Kako Tpeb6a cnasutu Kpcuy Crnasy?

Cnaprbeme NouMEbe Ca OCTATMM NMapOXMjaHUMa Yy LIPKBM, Ha 3ajeIHHUYKO]
CgeToj JIuTypruju, roe cy HeBuwbuBo npucyThu cBu Ceetuterbu Boxnju u roe ce
CMIOMMIbY CBYM HalllM XXMBU M YTIOKOjeHU CPOIHMIIM, NTa TEK OHOa y noMy cBome. U y
JIOMY HE ClaBMMO camu, Beh ca CBOjOM MOpOOMLOM, TOCTMMA U Ca CBAaKUM
HaMepHHKOM BoXjuM, Koju Ham Tora naHa nolje y ooMm.

CnaBy Tpe6a claBMTM CKPOMHO, ca BepoM u no6oxHnowhy. OnocycTso
BepoHayke ycrmoBuno je ga ce CnaBa, KOO HEKUX, MMPETBOPUIIA UCKIbYUHMBO Y
craBcKe ro3be U NpeKOMEPHO TpOUIEHE, MIe Ce OUUTO rybu npasi CMICAO U
cywrnHa xpuwhancke Cnase. Cnasa je npe cBera nyxoBHM nporahjaj u ZI0XXHB/baj U
y3 OHO, LITO je HEOMXOonOHO 3a cam obpen, wTo je Bor nao u nomahuu cnpemuo, cee
OCTaro je CTBap Borbe M MOryhHOCTY CBake MOpOIMLE..

Kpcry CnaBy Tpeba cnaButu OHaKo Kako je To o6enexeno y LipxkeeHoM
kaneHnapy. Axo Cnagpa nana y MpCHe OaHe, OHIa Ce CIpeMa MpPCHa XPaHa, a ako
CnaBa nana y nocT uim Cpenly 1 netak, oiza o0ape3Ho NpurnpemMaTy NOCHY XpaHy.
Bemku je u HeonpocTHB rpex cnpeMaTy MpCHY xpaHy 3a CnaBy Koja nama y
nocHe nave. borbe je He cnaBuTH, Hero ce npen Borom u CeeTuTerseM rpewmTy u
npaBuTH jaBHY cabna3aH HaBoxehyu Ha rpex apyre byne (rocTe) na Mpce y Bpeme
xana lpksa onpelyje moct. ITorpewHo je, kako To Hexy uuHe, Ha mad Crase kana
je mocT , "mpukaszaTtu” Ha Tpne3u mano pube M NMOCHe XpaHe, a Mocne CIyXUTH
MpcHY xpaHy. To je cBojeBpcHO nuuemMepje 1 Huje nocTojHo xpuinhaniHa, CpbuHa
n IlpaBocnasua.

Kana jeman mom moumibe na ciasu Cnasy?

Onpa Kaga ce 0CaMoOCTanu, OIHOCHO 3acHyje mopomuuy. Iorpeuwno je
yBEpewE 11a CHH MaKO je OOBOjeH OO poOuTerba, He Tpeba na criaBy, jep MMa XKUBOT
oua usm ctapujer 6pata. Poourersu He Tpeba na ocropasajy Beh na nonctiuy
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cBOjy meuy Ha cnasmbete KpcHe Cnase. CuxoBu oo pomutersa Hacnellyjy Cnasy.
AKO DOIMTErLM MMAjy CAMO JKEHCKY Jeuy, OHa CY dYKHa Ia y CBOME HOBOM IIOMY,
nopea Cnase cBora Myxa, cnase u CraBy CBOJMX poOMTesba. AKO HEKO Hacremm
WK MOKITOHOM Jo0uje Kyhy niu umarbe, IyKaH je, nopen csoje Crnase, CaBuTH U
CnaBy OHUX yujy je uMoBMHY Hacnemno. CnaBa Ce HE MpEKuIa Hu OHIA Kaja je
kyha y xanoctu.

IMpumpeme 3a Cnasy.

3a cnaBckyu o6pen notpeGHo je npunpeMuty: VikoHy Cnase (ocBeheny),
ceehy, CNaBCKM Konay, KyBaHO XXMTO, LIPHO BUHO, KAMMOHMILLY, TaAMjaH U CIMCAK
MMEeHa YllaHOBa JoMahMHCTBA, XuBUX M ynokojerux. Ha Hexonmuko maHa npen
CnaBy onasu CBEIUTEHUK 1A OCBETH BOOMLY Y IOMY, KOjU IPETXOOHO MOpa 6uTH
ocseheH. 3a oceheme BoamLe MoTpeGHO je MpUIPEMUTH: MOCYy Ca BOIOM, GykeT
Gocirbka, Mawy cBehuily, KaoMOHMLLY, TaMmjaH M crimcak uMeHa ykyhana. Cee To
MOCTABUTH HA CTO y MPOCTOpUjU re je cnaBcka mkoHa. IToxerbHo je ma obpeny
npUCYCTBY]jy cBM yKyhaHu, u Ja ce 3ajeqHO ca CBEIUTEHMKOM MOIe 32 3OpaBibe,
cpehy, 6narocTarse u criaceme cBux unaHoBa gomahuHcTsa. I1o ocsehewy Bommue,
CBU NMPUCYTHU LIETMBAjy KPCT M CBELUTEHHKA Y PYKY, a 3aTUM C€ MAJIO HamMjy OX
ocBeheHe Boomnue.

Cnascka Mxona, -

KyMyje ce KOO CBOje LpKBe. Y paM/beHy MKOHY CBeLUTEHUMK ocBehyje, a
OHa C€ 3aTuM IMOCTaB/ba HA UCTOYHM 3UI MPOCTOPHjE y KOjoj ce 06aBiba CIAaBCKU
obpen. '

Cnascka Cseha, -

ce Kymyje, ako To MoryhHocT n0o3BorbaBa, o npasor Bocka. [Toctasma ce
y ceehmbak u noce6Ho ykpamasa. JomahuH nanu ceehy HemocpeoHO npex pe3ame
xonaya. CeeTnocT cBehe cuMBOnM3yje CBETNOCT Hayke XpuUCToBe.

Cnasckn Komaua, -

Ce MECH O YMCTOr MIUEHNYHOr 6palliHa 1 xBacua. TecTy ce noaaje ocseheHa
BOmILA, KOjy je cBemwrreHuk ocBeTno npen Cnasy. Konau ce ykpaumasa pasHuMm
ykpacuma on Tecta. Ha uentpanHom neny, omo3ro, ¥ Ha YeTUPHU CTpaHe y 3HaKy
KPCTa, YTHCKYje ce meyaT (croBo) ca o3Hakama MIC XC HU KA wrro 3xaun: Hcyc
Xpuctoc nobegnuk. Ha xomauy Mory 6uTi u yKpacu y o6muKky rony6a (cumbon
Cseror [lyxa), knac muenuue u rpoxhe (cumeonu JIntyprujckor xneba u BuHa).
Cam xonau cumBomuuie Xpucta, Koju je XKne6 XKunsoTa, a BUHO CMMBONMILE
XpuCTOBY NMPONMBEHY KPB 3a rpexe Halle.

Cnascko Xwuro, -

Ce KyBa O YUCTOr MIUEHNYHOT 3pHA. YKYBAHOM M CaMIIEBEHOM XUTY
nonajy ce MreBeHu opacu, wehep M OPYry 3a4YMHM KOjU XUTO UMHE YKYCHHUjUM.
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CTasbeHOo Y TALMY MM W'y, S0 ¢2 ofmuxyje i nocns meheTOM ¥ TDRXY WM
mreBeHuM opacuma. CnaBcKo XXKMTO je CMMBOJI Halle 3aXBalTHOCTM 32 JaTe HaM
[7T000Be, &M j& OHO M CMMBOJ BacKpCer:a M BEUHOr XuBoTa. Kan ce ceje, 3pHO
yMUpe, anu ¥ Kimja u 13 wera ce paha HOBYU KMBOT, KOju IOHOCH CTOCTPYKM TLITOLL.
3Xuto ce npunpeMa 3a cse Cnase. CeeTutesu Boxiju cy csu xusu u ox bora
npocnasibenu. 2Kuto ce npunpema: y cnaBy boxjy, y yact Csetutersa xora
C/TABMMO M 3a CIIOMEH yMpIIMX Tpelaka, KOju NpeMMHYle Ca BEPOM M HaOoM Y
BacKpcetbe U XUBOT BEUHM.

OcBeheme 2XKwura. -

CnaBcKO XMUTO, a Herzae M Konau, Hoce ce Ha maH CnaBe y LPKBY Ha
ocseheme. 2Kuto ce ocsehyje u mpenmea BUHOM, a NOTOM aomahyH Ca CBEIUTEHUKOM
noMu xonau. Y mojeduHe JOMOBe NONa3y CBEIITEHMK M HuMa ocsehyje XHTO U
JIOMM KOnau.

Pe3ame Komaga. -

Konay ce pexe ca omwe CTpaHe y BUIY KPCTa, pemBa ce BUHOM 1 okpehe
y Kpyr u To ynecHo. IIpenomibeH Konay CBEIUTEHMK, JOMahuH ¥ unaHoOBU
nomahMHCTBA HeMBAajy TPM MyTa Y3 CBEITEHMKOB NO30paB: " XpUCTOC nocpemm
Hac” u otnosopas gomahuHa u unaHoBa gomahuncTBa:" U jecte u OGuhe”.

IOu3ame Cnase. -

Hajuemhe ce komau pexe y xyhu y npucyctBy yKyhaHa # muxoB#x
roctujy. Taj cBOjeBpCHM HApOOHU CBelUTEHM oOpen y Hapony Ha3uga ce [Iusame
Cnage”. CBM NMpUCYTHM CTOje MCTIPEd CTONA Ha KOMe Ce Halla3u Konau, JXUTO,
cBeha u BuHo y yamum. Jomahun nanu ceehy. Jonubaiua, npekpcTuBLum ce, OKamu
Komnau, Xkuto, ceehy u nomahuHa, a 0oBaj oKaoM MKOHY M OCTare MPUCYTHE.
Honu6ama usrosapa "Iuzame Cnape”, "CnaBapuuy”, Koja je y pa3HuM KpajeBuma
pa3nuumTa, anu cee nounwy ca monuTeoM "Oue Haw...” Komnay ce ceue, npenuBa
BMHOM, OKpehe y Kpyr u nomu y3 no3agpas: “XpuUCTOC Nocpenu Hac™ M OTIIO3APaB
"H jecte u 6uhe, y Bexobe BexoBa, AMuH!" IToTOM ce u roctu u ykyhauu nocinyxe
2KUTOM, 11a BUHOM, 12 TEK OHJIa MOUMHLE CITAaBCKM pyyuak. ['ocTe Koju He npucycTByjy
pe3amy Konaua, Beh nonase Ha CnaBy KacHuje, nomahuua, ogHocHO Khepka, YKyka
MITY CHaxa, HEeMOCPeIHO Mo KOoNacKy y Kyhy, NpBo mocnyxu ca XUTOM.

HyxosHn cmmcao u BaxHocT Cnase. -

KpcHy CnaBy, ka0 u3pa3 cBOje Bepe U NowToOBawa npema CBeTHTEBY-
3alUTUTHUKY OOTUYHE nopommue, Tpeba na nprku cBaka Cpncka noponuua. Cnasa
BepyjyheM uoBeKy ynuBa noBepeme, CHary, CTaGUITHOCT, IyLIEBHU U TENECHI MUP,
CnocOGHOCT M BO/bY Oa uMHyM 006po. KpcHa CrnaBa Hac BEPTUKATHOM IUMEH3MJOM
nose3yje ca He60M, a XOpM30HTAIHOM OMMEH3MjoM y xpuihaHCcKoj by6aBu
nose3yje ceevape ca GmuxkmbuMa, ca rocTuma u npujaTtesbuma, koju o Cnasu y
xyhy aonase. [Ipocnaemame Kpche Cnase, on HajcTapujux BpeMeHa [0 JaHac,
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MpeaCTaBba jJefaH O HAJBAKHU]UX YMHUIALA Y OCBEKABAMbY BEPCKOT i IyXOBHOT
AuBoTa y Cprickom Hapony.

3APABUUE U3 CPBAJE

I—I MCMO Kako 3HagoCMO, MONTMTBACMO Kako yMe[0CMO, OBO fia N1jeMo no
yalwy BWMHa 3a Tepae cnase boxuje. ['ae ce cnasa boxxja nomutbana u
ausana, Ty v nomarana aa bor ga. [la nujemo yally BuHa 3a cnase 1 3aKoHa...
["ge ce cnaea cnaevna, Ty U nomarana, Hacnasuna pog v 6upuher, XusoT n
3gpasnse, cnory u npasay!

30APABULLE U3 LLPHE TOPE

3acnasy boxy.

y senuku gobpw yac, a y reeny boxy cnasy; 3a 3gpasfte ceetora (ume

cBeTMTErAa Koju ce cnaswm); ceetora Hukonaje nyTHvKa, v ceeTe [Tocnofje
n ceetora Apanfjena, ceetora Hophuje u cauje ceeTaua, boxuje yrogHuka,
Koju cjene oko npectona [focnoarsera, ga nomory osora 6pata gomahuHa n
Hoerose npujaterse, fie je rof) koju My ju cadysa v 4a My NOMOrY; ako My Koju
He 61 6uo npujaTers, a oHo, aa My bor 06pHe, aa My 1 OHK Byay NpujaTersy.
3apas gomahuHe y TBOje 3apasibe M OHOra Koju Tv 4o6po ohe.

30PABULA N3 XEPLLETOBUHE

3acnasy boxjy.
y nme Pucra v ceete Tpojuue n ceeTe boropoauue, a y nujeny boxjy
cnasy, Aa Bam NOMOXxe jaku bor v nujena rwerosa cnaea ga bor ga! Mu
Hby Cnasunm u NOMMHANU Ha 3€MIbUY, @ OHa Hac Ha Hebecyuma n y LapcTeo
Hebecko pa bor pa! Og rpujexa Hac n3basuna, a ka cnaceHujy OKpeHyna;
cnacao Hac Puctoc n boropoguua, koja Moxe aa Ham nomoxxe ako bor gal!

AOMATMHY N3 BOKE KOTOPCKE

apas OpaTe gomahuHe, bor Tn gao yact nane PuMmckora v snaguke

LleTursckora, asa 6aHa Mawrtposuha n yeTnpn BnactenuHosuhal
KOnuKo je Ha 0BY Majynuky NMcMmn TONMKO Tit Bor ao cynHmu, KONWKO N Lapu
TOonNMKO T Bor gao cHaxwu, aa ce HrUMa gUunW Kako Mope AyOrMHOM, Kako
Heb0 BNUCUHOM, KaKO NOSbEe LMPUHOM, Kako nvcvua MyapuHOM, Kako 3el
6pavHom! Bor Te cauysao Ocmara, an3gapa v Kpvsa kaHTapa, Nony3ruea
MOCTa, Noapyrbuea rocta, npreHe spehe u ane cpehe! Buwe kyhe Tv cTor,
Ha rbeMy Ty cjeano [Mocnop bor; ceakome gujenvo, HEKOM KanoMm, HEKOMe
LWaKom, Hekome spehom, a Tebe gomahuHe, 1 Kanom n Wwaxkom n spehom u
CBaKoM JO6POM v nnemeHuTomM cpehom!
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